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WARCHOL

AURELEGO URBANSKIEGO.

yto to jeszcze na kilka lat przed zgo-
nem Aurelego. Widzac go w ,Kole
literackiem“, gdzie codziennie spe-
dzal wieczory, przechadzajgcego sie
szybkim krokiem miedzy filarami,
zapytalem o przyczyne niepokoju.
I f Zaczat, od narzekania na stan zdro-

wia :

Bole nerwowe rozsadzajg mi
- mbézgownice, a zwapnienie tetnicy
grozi rychlym Kkoncem. Poczciwy

dr. Selzer, mo¢j lekarz nadworny...

Przerwalemm mu dysertacje patologiczng,
miat bowiem sklonnos$¢ zatapiania zadta analizy
na same dno objawow swej choroby.

- Zreszta — dodat — nie brak i innych
przyczyn do zalu i skarg. Robak apatji przegryza
trzewia mieszkancow Gtodomoriji...

Pragnac sprowadzi¢ rozmowe z mgiel ogol-
nikbw na poziom faktéw, zaprotestowatem prze-
ciw ostatniemu twierdzeniu, a jako przyktad przy-
toczylem wrazenie wywotane $Swiezo podowczas
ogloszong ksigzkg Kozmiana o powstaniu sty-
czniowem.

- Czyz onegdajszy wieczér w ,Kole* — za-
gadnatem— z tak powaznym protestem uczestni-
kéw powstania przeciw aspiracjom tréjlojalizmu nie
odbije sie gtosnem echem w piersiach nieprze-
jednanych wrogow polityki ciemiezcéw?

— W istocie — odpowiedziat — bylo co$
imponujacego w tej odezwie osiwiatych obroncow
ideji niepodlegtosci. Pod jej wplywem napisatem
kilka goretszych strof mego ,Warchota.” Praze
w nich niemitosiernie nasze optakane stosunki
spoteczne.

— Dochodza mie z innej strony stuchy
o ,Warchole". Niepoprawny ,tromtatrada"! Czy
twoja satyra patrjotyczna, ostrzem skierowana
na Stanczykdéw, nie zaszkodzitaby ci jako Kkie-
rownikowi biura w Wydziale krajowym?

— Nie mysle ,Warchota" ogtasza¢ za zycia
drukiem. A po mojej niechybnie rychtej Smierci
nie omieszkasz bodaj w wyjatkach pomiesci¢ go
w jakiem pisSmie. Tymczasem przeczytam ci zeh
poczatek.

I wyjat z bocznej kieszeni surduta ksigzeczke
oprawiong w ptétno ciemno-zielonego koloru
z kaligraficznie wysztychowanym na pierwszej kar-
cie tytutem : ,Warchot — poemat desperata." Po-
czern zaczat czyta¢ inwokacje.

Z owej ksigzeczki, wihasnorecznie zapisanej
przez Aurelego, udzielonej mi taskawie do uzytku
literackiego przez ojca poety, dr. Wojciecha Urban-
skiego, zastuzonego dyrektora bibljoteki uniwer-
syteckiej, podaje tu fragmenty ,Warchota". Ostrg
te satyre na stosunki galicyjskie, wzorowang pod
wzgledem formy na ,Beniowskim" i ,Dantyszku",
pisat nasz rozczochrany romantyk do ostatniego



niemal tchu — $mier¢ dopiero przerwata watek
utworu, obejmujacego dziewie¢ zupetnie wykon-
czonych piesni. Oto jedna z tych piesni:

Praszczur i prawnuk.

LXXXVII.

Szatki tez same — lecz skron strasznie blada,
Jakby nig wiekoéw przeszumiata burza;

Z zapadiych orbit smetny wzrok mu pada,
Ale tak czujny, jak Aniota — Stroza,

A tak gleboki, jak orta — nie gada,

Co z mogit, chwastow ptazi teb wynurza.

A gdy z szarawych otrzgsat sie mgietek
Zajeczat. Trwoznie pajac drgnie, karzelek.

LXXXVIII.

Fantazji jednak nie tracac zawola:

,Sam tu, kmoterku! Dziadu, bierz go z boku.
Podziwiaj finty. Patrz, co moze szkofa'!u

Lecz dziad sie zachnie; skra mu zatli w oku,

| zmarszczki grozg zbiegng sie u czota.
Wzgardy odruchem osadzi go w skoku

/ glucho ryknie: ,Kmotr?... B6g patrzy na nas;
Niech i rozsadzi. Apage, satanas!l

LXXX1X.
.Ja Wasci kmotrem? Wszakci, rab ja Bozy,
Na braci moich nie plwatem nagrobki;
A jesli'm chiostat — to bute wielmozy,
A jesli'm Smagat — to franty i sobki.
Dzwonki ja’m naszat - - nie naszat obrozy,
I u Fortuny nie legalem stopki.
To¢ mi nie kmotrzy¢ u wascinych praktyk,
Acz wasc filozof, i fechmistrz, i taktyk.

XC.
» Was¢ mi, z poczciwej kitajki, szmat lichy
Zdart. Was¢ zenn kubrak wykroit bufonka
I w szambelaniskie wasc go upstrzyt szychy
I krwi rubiny u kazdego dzwonka
Was¢é pozawieszat i brylanty pychy -
I ¢misz, wmawiajac, ze to blaski stonka?
I was¢ mi kmotrem, wasc, co dzwiekiem czynell
Ptaczgce gluszysz, carski poliszynel ?"

XClI.
Urwat, i w piersi swej zaszponit palce,
Az serca mu sie obnazyla rana;
A moj pogromca (nie snigc juz o walce)
M alat... wcigz malat, wybladly jak $ciana —
| jak zdeptane mienig sie padalce,

Z61tkt... i zieleniat. Azci jak mydlana
Bannka sromotnie prysnat — i czarnemi
Dymu plamami wiongt wprost ku ziemi.

XCII.
Szczezt, klatwe jakas, czy tez czarta imie
Mruczac. | wierne bfazna satelity,
Wiedzmy, w plugawym rozwialy sie dymie,
Jak kurzu oblok nad goscincem wzbity.
A dziad, ramiona uniéstszy olbrzymie,
Garscie skurczone zanurzyt w bilekity
| gwiazd zerwawszy jaskry, trupio-blady,
Z wstretem za niemi miotngt dwie plejady.

XCIII.
/ ja'm ci dojrzat, jak dopadiszy globu,
Straszydta w ludzkiej znéw odzyly skorze.
| krwawe Slepie wlepiwszy w nas obu,
Piesciami grozac, zaskomlity: ,Nuze -
Zy¢ dajcie zywym! Kysz, trupy, do grobu!
W niebo wy uszli? Gnilce! Ku nam, tchérze!
Skoro na krewkiej nie zbywa ochocie,
Zewrzem sie z sobg, tu, na ziemskiem btocie".
XC1V.
1 szwargot pierwszej — much ttumit bzykanie,
Gtupich, goscinnych much, w pajgkéw sieci;
A drugiej skowyt — po kurhannym tanie
Rublem sie toczy i tumanem leci:
A zgodnych kmotrzy¢ wéciekle ujadanie
Poryk przygitusza rozzartej — tej trzeciej.
A tamta czwarta mzac, opuszcza uszy,
Bez czci, bez wiary, bez serca, bez duszy.

XCV.
/ gtos ochryply stysze, napuszony,
Jakby uczona zaskrzeczata sroka:
To btazen odzyt — i jak czart z ambony
Kazanie gtosi z powaga proroka
| w cztery globu perorujgc strony,
Mo6zg swoj subtelny zachwala, i cmoka.
O, nedzny moézdzku! Azaz ty nie Swiadom,
Ze sam zdradliwy, wszystkim stuzysz zdradom ?

XCV1.
Stara ta piosnka sprawiata mi bole
Straszne, szyjace az do szpiku kosci.
» Wcigz wotat: ,W prawdy ja hodowan szkole,
Porzadku zwiastun, apostot trzezwosci,
Z bosej halastry jarzma was wyzwole
| szat ten wydre, co wam w mdzgach gosci,
Wiecej wam dajgc, niz kto z waszych dawat:
Bo¢ miasto mrzonek — pewny chleba kawat".



XCVII.
Stara to nuta — nowe jeno stowa
Zty duch, kusiciel, podtozyt piosence.
Hej, podkanclerzy! Nie twojaz to mowa,
Podszeptywana Narodowi w mece?
Niechze go Stworca od zbawcow zachowa,
Co dzi$, jak Pitat, umywajg rece
I w zaslepienia lub obtedu chwili
Leki mu niosg — ci, co go zabili!

XCVIII.

Zatkawszy uszy — szukam wiec starucha,

Co mitosciwie stangt mi w obronie;

Bo¢ mnie co$ parto w skrytce mego ducha
Pas¢ mu do kolan i catowac¢ dionie.

- Znikngt — Szept jeno dobiegt mego ucha,
Modlitwy echo, co w przestworach tonie;

| Swiatla prgzek ulatat, hen, w gorze,
Az roztopiony rozwiat sie w lazurze.

Tu urywam.
» Warchota. *

Rozmingwszy sie z widmem wielkookiego
Strachu o nastroszonym wiosie i bezmyslnie wy-
batuszonych Zrenicach, od ktérego wiejacy mréz
na chwile $cina go lodem otretwienia — krazy
dalej tuz ponad dziedzinami Polski — i w czy-
stem polu pogranicznem widzi koczujgce, nedzne
ofiary rugoéw pruskich — z chaty dolatuje go jek-
liwy szmer dziecka kaleczgcego pacierz po nie-
miecku — przez szybe za$ miejskiego konwiktu
spostrzega pachole w moskiewskiej szyneli przy
mdiym blasku lampki nocnej wttaczajgcego sobie
w moézg ,Zwod zakonow“ w jezyku Murawiewow
— na rozstajnych drogach widzi chtopéw — uni-
tow, przykrepowanych do szyzmatyckich krzyzow
i zebrzacych boskiego zmitowania. Réwnoczesnie
przebiega pod nim nocny pocigg pospieszny,
uwozacy na potudnie gars¢ szlachty. Z lekkiem
sercem wyzbywszy sie ojcowizny, ze szczuptym
workiem pedza do Monaco.

~Warchota jest dalej swiadkiem, jak mtodziez
przyuczona do pogardy dla rozpaczliwych wysit-
kéw ostatniej insurekcji, coraz bardziej brnie

Nastepujg dalsze peregrynacje

w odmetach kosmopolityzmu widzi, sobkowskie
zabiegi karjerowiczow politycznych, wydzierajgcych
sobie mandaty i coraz czarniejsza ogarnia
go rozpacz, coraz wscieklejsza miota nim furja.
Alisci w chwili, kiedy z przyttoczonej piersi

wydziera mu sie bluznierczy wykrzyk:

~Niemaz wiec Boga — i nadzieji niemaa
spostrzega ze zdumieniem, jak odwieczne gwiazdy,
wprawione nagle w ruch wirowy, szykujg sie
w wyrazne ksztatty Swietlanych zgtosek — i wy-
czytuje w nich:
,Jam jest Bog twoj, ktdry cie wywiedzie

z domu niewolira
Peltna odetchngwszy piersig, mitosnie ku ziemi
swojej zarézowionej Switem wycigga ramiona
w tern dochodzi go z niej odgtos panstwowego
choratu pruskiego i spojrzawszy, spostrzega ma-
zura, dfawionego za gardio przez Szwaba-kolo-
niste. — ,Warchotaa unosi wrodzona mu krew-
ko$¢; uderzeniem piesci odtupawszy odtam swo-
jego meteorytu, ciska nim w dusiciela, z okrzy-
kiem: ,Wara:a
Wtem zapiat kur. —

Autor budzi sie na tawce w parku miejskim,
pod glorietta.

Strop szary, zachmurzony.
Blado, od wschodu smug sie krwawi waski.
Na topdl cyplach, rozespane wrony
Gnusnemi skrzydly tomoca w gatgzki,
A wsréd sennego gawronéw trzepotu.
Wodz, kruk ochrypty, wzywa czerri do lotu.

Przeklety kruk!... Szyderczo $mier¢ mi kracze

I w twarz mi spiektg urgganiem ciska.

Wstretne krakanie! Ciche gtuszac ptacze,

Po nad skoszone, martwe, ciggnie rzyska...

Lecz swit — acz chmurny — ptoszy wnet grzebacze
| na odludne spedza zerowiska — ----

Czarne precz ptactwo! W krwawym onym $wicie
B6g — stonce wschodzi. A storice — to zycie.

Na tern urywa sie autograf poematu, obejmu-
jacego do 100 wykoniczonych oktaw.
H. B.



WISLA.

d szeregu lat istnieje w Berlinie ,Wy-
dzial do badania stosunkéw wodnych
dorzeczy, szczegllniej na powodzie
narazonych“. Szeroko zatytutowany
wydzial rozwingt jednak istotnie sze-
rokg dziatalnos¢ i w ostatnich siedmiu

latach opublikowat trzy olbrzymie monografje
Odry, taby a wreszcie, co nas najwiecej intere-
suje, Wisty-Pregoli i Niemna. (Memel-Pregel and
Weichselstrom, hrg. v. H. Keller. Berlin 1899 1900.
4 tomy tekstu s°, 1 tom tabel cyfr. 4" i Atlas,
wielkie folio 46 kart; cena tego olbrzymiego
dziela, stosunkowo bardzo skromna, wynosi 48
M., a ile mi wiadomo, pojedyncze czesci dziela
wyszty w osobnych odbitkach, karty atlasu sg tez
oddzielnie u naktadcy do nabycia: Dietrich Rei-
mer, Berlin, Anhaltsstr. 12). Olbrzymie to dzieto
powstalo w przeciggu niespetna trzech lat, a wy-
jasnia te sprezystos¢ i szybkos¢ produktywnej
pracy caly sztab wspotpracownikéw, wreszcie po-
moc wszystkich wtadz pruskich, austrjackich i ga-
licyjskich; tylko wtadze rosyjskie usunely sie zu-
petnie od tej kulturnej pracy wspolnej, ktéra nie
tylko nauce, ale niosta korzysci i praktyce wszela-
kich robot wodnych w krajach dorzecza owych
polskich rzek. Brak pomocy rzgdowej ze strony
rosyjskiej zmusit autoréw dzieta do pracy w wiel-
kiej mierze literackiej, w ktorej uwzgledniono
zwlaszcza prace polskich przyrodnikéw i techni-
kéw, oddajac réwnoczesnie zastuzone uznanie im
i polskiej nauce.

Wszystkie ziemie dawnej Polski stanowig
jednos¢ fizyczna, najdoskonalej powigzang syste-
mem sieci wodnych. Odra otrzymuje z prawego
brzegu gtoéwny swoj doptyw Warte, ktérej znowu
gtébwny doptyw Note¢, odptyw prapolskiego
Gopta podaje, ze tak powiem, reke Wisle, ktora
pod Toruniem ku Noteci wybiega. Dziat wod
jest tak ptaski, ze praca ludzka ztatwoscig sie z nim
uporata. Wista otrzymuje gtdéwne doptywy tez
z prawego brzegu: San i Bug, a prawe doptywy
tych rzek (Wiar, Muchawiec, Narew) wigza Wiste
Z Dniestrem, z Prypecig, wiec Dnieprem i Niem-
nem. Kanaly Augustowski i Kroélewski, wreszcie

projektowany kanat przez Sgdowag Wisznie uzu-
peinig wskazania przyrody. Podobne zwigzki za-
chodzg miedzy siecig wodng Dniepru z jednej,
a Niemna i Dzwiny z drugiej strony. Kanaly:
Oginskiego i Berezynski stwierdzajg wyraznie te
relacje. Hydrografja ziem dawnej Polski w grani-
cach historycznych jest najlepszym dowodem, ze
terytorjum to przedstawia fizyczng catos¢, ze tedy
ten, a nie inny obszar, politycznie zwigzany, ma
zagwarantowany od przyrody najkorzystniejszy
rozwoj i pomysinos¢. Unja Polski z Litwg i Ru-
sig ma daleko szersze i wieczne podstawy, nie
tylko te efemeryczne, polityczne wzgledy, ktére
staly sie tej unji pobudka.

Klimat rozleglych ziem polskich w pojeciu
historycznem jest réwniez bardzo jednolity: Naj-
cieplejsze krainy to obszary nad dolng Odra,
najzimniejsze przy ujsciu Dzwiny i nad Srednim
Dnieprem, ale rdznica cieptoty rocznej miedzy
Szczecinem z jednej, a Ryga i Kijowem z drugiej
strony nie wynosi 2°, jest przeto daleko mniejsza,
niz na daleko mniejszych obszarach Niemiec,
Austro-Wegier, Francji, lub Wioch. Polska histo-
ryczna jest przeto i pod wzgledem klimatycznym
zupetnie jednolita, jest kraing fizyczna.

Jesli wejdziemy jednak w szczegoly przebie-
gu rocznego czynnikéw klimatycznych wystapig
réznice daleko znaczniejsze. ROznice te najmniej
wyrazne w lecie, wystepuja w zimie w peini wy-
razistosci. Pomijajac juz ten fakt, ze na Pomorzu
Srednia cieptota stycznia mato nizej o° opada,
a w Kijowie i w Rydze dosiega 5 — 7° mrozu,
wazniejsze jest bodaj dla fizjognomji zimy w Pol-
sce to zjawisko, ze w jej poéin.-zachéd, czesciach
trwa szata $niezna tylko koto 50 dni, a na
wschodzie Polski 100— 120 dni, wiec dtuzej niz
w zapadtych, goérnych dolinach Karpat. W kazdym
jednak razie Kklimatologiczne réznice na catym
obszarze ziem polskich sa tak matoznaczne, ze
mozemy mowi¢ o polskiej dziedzinie klimatycznej
na obszarze miedzy Odrg z jednej,a Dzwing
i Dnieprem z drugiej strony. llustrujg te jednos¢
Polski najwyrazniej $rednie wartosci najostrzej-
szych mrozéw, wartosci w ogoéle najbardziej



zmienne. Ot6z Srednie najostrzejsze mrozy wahajg
sie w Polsce miedzy Szczecinem i Wroctawiem
lub Krakowem z jednej, a Mitawg, Wilnem i Ki-
jowem z drugiej strony tylko miedzy 18, a 24°,
ponizej zera podczas gdy juz Berlin, lub Wieden
ma tylko 14 do 15° a Kursk, Moskwa lub Peters-
burg majg 28° do 31°, a rte¢ w wyjatkowo ostrych
zimach marzng¢ zwykta w termometrach.

Pod wzgledem opadéw atmosferycznych,
a szczegOlniej ich rozmieszczenia na pojedyncze
pory roku, pod wzgledem panujgcych wiatrow
odznacza sie Polska wielka jednostajnoscia; lipiec
lub czerwiec jest wszedzie najbardziej deszczowym
miesigcem; tylko na battyckiem pobrzezu jest
jesien najwilgotniejsza porg roku.

Roéwnolegte linje dolin szerokich, a czesto
bagnistych rozcztonkowaty polskie ziemie. Prosta
linja Noteci, Wisty miedzy Bydgoszczg a ujsciem
Bugu, Narwi, Biebrzy i gornego Niemna oddzie-
lajg ku potnocy ,garbaty”, a peten jezior i ,okien"
kraj nadbattycki.

W kraju nadbattyckim odrézniamy Pomorze
miedzy dolng Odra a dolng Wista z Kaszubszczy-
zng na piasczystych pustkowiach (pustkowie Tu-
cholskie) po lewym brzegu Wisty. Ziemie prusko-
litewskie zajmujg pojezierze miedzy dolng Wista,
a Srednim Niemnem; czes¢ potnocna tych ziem
to Kuronska Sambja miedzy Pregotg a dolnym
Niemnem; cze$¢ potudniowg po prawym brzegu
Wisty az po jeziora mazurskie (jez. Sniardawy
i inne) zdobyla mazurska kolonizacja, tam tez
znajduje sie kraina puszcz wilgotnych miedzy
tomza a Ostroteka — kraina Kurpiéw. Dorzecze
goérnego i $redniego Niemna to ziemia Litwinow,
obrebiona od potudnia i wschodu ziemiami ru-
skiemi; na potludniu wznosza sie mianowicie
wyzsze plaszczyzny ziemi Nowogrodzkiej — to
Rus Czarna, na wschodzie rozposcierajg sie pod-
mokle porzecza Berezyny az po goérny Dniepr
i Dzwine to Ru$ Biala.

Po prawym brzegu dolnego Niemna rozpo-
Scierajg sie potnocne polskie placoéwki: totewska
Zmudz i Kurlandja, oddzielona od Litwy szeroka
bramg rzek Niewiazy i kurlandzkiej Aa, wreszcie
Inflanty po obu brzegach dolnej i prawym brze-
gu Sredniej Dzwiny.

Na potudnie od nadbattyckich pojeziernych
ptaskowyzéw rozposciera sie podtuzny pas. wia-
Sciwego nizu polskiego. Na petlnym zachodzie
znajduje sie wielkopolska kolebka Polski, w cze-

sci Srodkowej lekko wzniesiona, petna jezior
(Gopto, Pakosc¢), oblana ze wszechstron szero-
kiemi, a mokremu, wiec niedostepnemu dolinami
Noteci, Obry i Warty — istna twierdza.

Mate, ale bardzo zyzne porzecze lewej Wisty,
przypierajace do Wielkopolski, to Kujawy. Ziemie
potozone na wschdd od Wielkopolski i Kujaw
rozposcierajagce sie az poza Wiste w dorzeczu
dolnego Bugu i Narwi, to pierwsza, wielka zdo-
bycz kolonizacyjnego ptuga polskiego, Mazowsze.
Droga naturalna, wyznaczona przez prostg linje
dolin Neru i Bzury (potozenie miast: Koto, te-
czyca, Ltowicz, Warszawa wskazuje te droge) na-
data tej kolonizacji tor i kierunek. Na wschod
od Mazowsza rozposciera sie ,dziatowa“ dzielnica
Polski, Podlasie; kraj ten potozony gtdwnie
na dziale Narwi i Bugu, Niemna i Prypeci pelen
puszcz lesistych (Biatowieza), ale zarazem kraj
pasazowy z licznemi krzyzujacemu sie drogami,
kraj zetkniecja sie réznorodnych plemion : Litwi-
noéw, Rusinéw i Polakéw — dawna ziemia Jadz-
wingéw. Cb6z dziwnego, ze taka ,nharoznikowa"
ziemia byla przez wieki koscig niezgody miedzy
Litwg, g Polska?

Na wschdéd od Podlasia rozposcierajg sie
najrozleglejsze w Europie bagna; Pinskie w do-
rzeczu Prypeci, to Polesie.

Czes¢ potudniowa Polski po grzbiety Karpat
i morze Czarne to ,goérna" Polska, ziemia'gor
i wyzyn, powigzana siecia naturalnych, wodnych
drog i dolin z wielkopolskiem sercem Polski
i Mazowszem, Kkraing najruchliwszego plemienia
polskiego, Mazuréw. (Nazwa Mazurow na ozna-
czenie Polakéw wedrowata w gore Wisty, Sanu
i Dniestru, jak nazwa Szwabéw na oznaczenie
Niemcow wedrowata w dét Dunaju).

Slqsk, to nizowa zatoka, zamknieta Sudetami,
Karpatami i Polskg (Czestochowsko-Olkuskag) wy-
zyna ze wszech stron, a polgczona Odrg z wiel-
kopolskim rdzeniem panistwa stata sie jedng
z pierwszych czesci sktadowych Polski i punktem
wyjscia piastowskich podbojéw na Podkarpaciu
i na Morawie. Mato jest w Europie takich wy-
godnych bram wsroédgorskich, jak brama moraw-
ska (ptaski dziat miedzy Odra i Morawa) i bra-
ma oswiecimska, ktore nam w pierwszej mierze
ttumacza szybkie rozszerzenie sie polskich granic
na ,nowa" Polske, Matopolske nadwislariskg i na
Morawe.



Morawe Polska stracha wkrotce, a w Swietle
fizycznej geografji byt to zupetnie naturalny pro-
ces historyczny. Ale Matopolska nad gorna Wista,
zwiazana ze Slaskiem brama Oswiecimska, z Wiel-
kopolska gérng Wartg, z Mazowszem Pilicg i Wi-
stg Srednig a w dodatku ubezpieczona Swietnie
grzbietami Karpat od potudnia, stata sie nowa
Polski kolebka, nowem jej jadrem. Stad z tej
podkarpackiej nowej Polski wiodly odwieczne
drogi ku Czarnemu morzu tak doling Dniestru,
jak tez suchym dzialem na Lwow, Krzemieniec,
Zytomierz i Kijéow. Dwa te naturalne szlaki roz-
szczepiajg sie ku wschodowi na caly wachlarz
naturalnych drég, wskazanych przez doliny Prutu
i Seretu w strone ku Motdawiji, doline Bohu ku
Dzikim Polom, a Rosi i Teterewu, wigzacym
z halickg Rusig Czerwong i z Wotyniem, a przeto
z Polska naddniestrzanska Ukraine. Wotyrn bowiem

i Rus Czerwong wigzaly z Polskag nietylko drogi
od goérnej, Matopolskiej Wisty, takze i Mazowsze
wciskato sie i ozywiato te dziedziny polskim ele-
mentem, ktory dazyt ku potudniowemu wschodo-
wi doling Wieprzu, Bugu, Styru i Horynia.

Nie podobna na tern miejscu poda¢ mi
chocby zarys budowy geologicznej tych polskich
dziedzin, a bodaj rys krajobrazu tych krajow,
w ktorych sg najwieksze tgki gorskie, najblizsze
srodka Europy stepy, najwieksze blota, najglebsze
jary, najwieksze puszcze i petlne jezior pojezierza.

Przedstawiajgc geograficzng jednos$¢ i zwie-
zto$¢ naturalng krajow dawnej Polski przekroczy-
tem ramy sprawozdania, nadal trzymaé sie bede
Scislej granic przez dzielo omowiane wytknie-
tych. D. n)

Prof. Dr. Eugeniusz Romer.

da miedzach wyciggnietych, jak struny przez pole
lii i éwdzie gromadnie krzew dziki wyrasta

I kwitnie...
Jego kwiaty -

Jego gataz terchata, kolczasta,
to moje najswietsze symbolel...

1 za nic mi roskoszne réze lub lilije,
Wonne ljothi, konwalje rzezbione misternie -

Ja wole moje skromne kwiatki -

moje ciernie,

Z ktérych wieniec w okoto serca mi sie wije...

Moze komu sg milsze kwiaty ogrodowe,
Polne maki, bltawaty, majowych gk ziela,
Mnie te mile, kiéremi droga sie wysciela

Spieszgcemu do pracy chtopu codzien rano...
Ja te wole, bo ziemia da mi je na wiano
Ostatnie... Da i jemu do trumny pod gtowel!...

Kazimierz Kraolinski.



jWuzeum |Narodowe w HNrakcv'ie.

W 19 numerze ,Tygodnias z dnia 11.5. 1902
uczyniono dyrekcji Muzeum narodowego zarzut,
ze bron pomiescita w klatce schodowej, a tern
samem uniedostepnita jg do blizszych studjéw.
Zarzut ten bytby stuszny, gdyby nie polegat na
nieporozumieniu spowodowanem ta okolicznoscig,
ze Muzeum nie jest jeszcze urzadzone w catosci.
To tez odezwe do spoteczenistwa, aby nie skia-
dalo w darze Muzeum dawnej broni, uwazam za
niestuszng, majgcej bowiem muzealng war-
tos¢ broni nie wystawiono dotad. Znaj-
dzie ona miejsce w urzgadzajgcych sie dopiero
salach sztuki dawniejszych czaséw i to zupetnie
wedlug zyczenia autora artykutu, gdzie obok na-
miotow, mundurdéw, sztandarow i bebnéw ogladac
ja bedzie mozna najdokiadniej i najwygodniej. To,
co obecnie w Kklatce schodowej umieszczono, to
przewaznie nowozytne wyroby wschodnie, serb-
skie, butgarskie, tureckie a nawet japoniskie. Nie
brak takze falsyfikatow. Mato przedmiotow jest
tam polskiego pochodzenia, a co polskiego po-
chodzenia jest, to jest podrzednej wartosci i lepiej
bedzie reprezentowane w muzealnych salach. Cho-
ragiew z r. 1863, o ktorej autor pisze, nie wigze
sie z zadnym faktem historycznym, kto wie nawet,
¢zy w boju byfa i wogole nie ma dowoddéw auten-
tycznosci. To tez umieszcza¢ jej nie mozna w sa-

lach, gdzie juz brak miejsca, kosztem innych
przedmiotow.
Garderobe wprowadzono na wzor innych

instytucji, a takze za przykladem Towarzystwa
Przyjaciét sztuk pieknych w Krakowie. Optata
10 halerzy od osoby bez wzgledu na ilos¢ sztuk
nie jest wygoérowana, podobnie jak nie wygoro-
wang jest cena ogoélnego katalogu kosztujgcego
20 halerzy, zatem tyle co afisz teatralny, a prze-
ciez znacznie wiekszego objetoscia.

Co sie tyczy stuzby — tyle jej nie ma jak
autor sobie wyobraza. Do niedawna byt jeden
stuzacy na cate Muzeum!

Stuzbe w salach podczas zwiedzania, oraz
w klatce schodowej petnig weterani z r. 1863
w zamian za drobne wynagrodzenie na rzecz
JPrzytuliska#t

Nie trzeba zapominaé, ze Muzeum nie posiada
zapisOw, jak inne tego rodzaju instytucje. Dotad
pobierato ono tylko 800 zir. subwencji krajowej,
i to na zakupno dziet sztuki. Glownym i wyta-
cznym dochodem, obracanym na utrzymanie Mu-
zeum jest optata ze wstepdw: 40 halerzy w dzieh
powszedni, 20 w dziehh Swigteczny, a zatem nie
wielka, mniejsza niz we Wloszech i tu i owdzie
w Niemczech, gdzie przewaznie ptaci sie marke
lub franka. Obecnie mimo tego skromnego do-
chodu z powodu braku funduszéw trzeba bedzie
wstrzymacé urzadzenie dalszych sal i skutkiem tego
zamkna¢ na razie potowe zbioréw. Gdyby sie
dochéd ze wstepow jeszcze zmniejszylo, trzebaby
Muzeum zamkngé. Wtedy bylibySmy jedynym
z cywilizowanych narodéw w Europie, nie posia-
dajacym narodowego Muzeum.

Jesliby sie Muzeum nie zamkneto, wygladatoby
ono nie jak przybytek sztuki, godny arcydziet,
ktore miesci i ktérymi nasz naréd Swiadczy¢ moze,
ze zyt i zyje, ale jak ZzZle utrzymywana stajnia,
dajaca licznie zwiedzajagcym Krakéw i Muzeum
narodowe cudzoziemcom obraz wschodniego nie-
chlujstwa i zty przykiad polskiej gospodarki.

W Krakowie dnia 11 maja 1902 r.

Dr. Feliks Kopera,
dyrektor Muzeum Narodowego.



) Dzieje rijieszkan ludowijeh w Polsce.

STUDJUM HISTORYCZNO-POROWNAWCZE.

Stan ten odpowiadat najwidoczniej S$redniej
klasie ludu, ktéra przechowata sie w organizacji
rodowej Pruséw i Stowian, az do historycznych
czasow.

sPrusacy dzielili sie na szlachte, wolnych
i do gleby przywigzanych* (Otto Hein ist preus-
sische Wirtschaftgeschichte bis zur oddenszeit.
Zeitschrift der Ethnologie tom 22 rok 1890 str.

165). — Rowniez (grec.) mneistros, nalezgcy do
czego$, — (grec.) nomisma przez uzycie obyczaj
co$ wprowadzonego, — (niem.) mete meda na-

jem (lotew.) mizda, — (grec.) miodos nalezg do
powyzszego wezita obrazowego.

Do ,hamas" namiotu, nalezy zyciowo i go-
spodarczo — (grec.) nomos pastwisko, dla koni
i owiec — ,nomeon" pasterz, ,nomadio“ pasc*).

Z ,mota¢ na motowidle" — (ta¢.) mowere,
rusza¢, tu i 6wdzie meta mienigc — (grec.) mtena
mieniac — (fa¢.) mutare skad moneta, pieniadz,
co razem wskazuje na silny handel zamienny
w odlegtej przesziosci, ktorego pienigdzem byta
mata motek, materja. Wida¢ tez dalej, ze pojecie
whasnosci i majatku odnosi sie do tego samego
zrodta. (Lit.) maines mainiti — (poi) mienie —
(ukrain.) majno, — (lot.) miju, mit, mainiti —
(ta¢.) nummius. Natomiast pojecie tego ,mie-
nia" tgczy sie z poczuciem wspolnej wihasnosci,
co przy organizacji rodowej jest do przewidzenia.

(ta¢.) comnuinis wspoélny, — (niem.) gemein, ge-
meinde — (ta¢.) numinensis, gmina.
Pojecie ruchu i zmiany w wyrazie (tac.)

»~muto* ,moneo” zmieniam, dalej obraz ugnia-
tanie czegos ,mietoszenia”, miegszania, znajdzie
swoje brzmieniowe odbicie w ,miesyt" (ukrain-

skie), ciasto misi¢, — (grec.) mixtus, zmieszany
(zendyjskie) maetha — (tot.) mesto. Wigzaly by
sie z powyzszymi obrazami trzy rzeczy. Od
L~miesyt” 1 ,zmuto" szioby ,mosci¢", miasto

most stowem miejsce pobytu, zmienione

*) Grecki wyraz ,,miodos", niemiecki miete najem
uwazany, w formie czynszu i optaty, ttumaczytby pow-
stanie wyrazu ,,mlor, meth" w p6zniejszyc mczasach, jako
substancji, ktorg optacato sie rozmaite czynsze i powin-
NOSCi.

od czasu do czasu, jak to w pochodzie
na stepie przystoi. ,Miesyt" gnies¢, co$
ugniata¢ ttumaczytoby nazwe ,miesa" ,mietosa”
miasa, jako czego$ ,mietoszonego* pod siodtem,
co, jak wiemy, jest sposobem ,krusze-
nia“ sobie tej potrawy u koczownikow.
Réwniez wiecznie zmienna planeta, ksiezyc ,mie-
sigc" — (ukrainskie) misia¢, — (niem.) Monath
— (franc.) mois wiaze sie z moneo, po tacinie
meniam.

Do niniejszego ustepu nalezy tez proba wy-
jasnienia wyrazu stanowiska spotecznego, jaki
zajmowat niegdys , kmet", kmieé, (prus.) kumetis

- (lit.) kunemytys, pracownik. W starej Stowian-
szczyznie ,kmie¢" oznaczat rdzern zamoznej wol-
nej ludnosci z pewnem odcieniem godnosci 0so-
bistej. Prof. Bruckner wywodzi to od nazwy ta-
cinskiej ,comes". U ,Grekéw™ istnieje podobnie
znaczacy wyraz ,kumytis“. Miklosich w swoim
stowniku poréwnawczym powiada jednak: ,Prze-
ciw pokrewienstwu, przemawia, pominawszy for-
me i znaczenie w gtdwnych stowianskich jezykach,
ogllne rozszerzenie tacinskiego stowa. Jeszcze
niepfawdopodobniejszem jest wyprowadzenie tego
stowa od gr. kmytys". (Etym. Worterbuch str.
121).

Btad jeden i drugi, mojem skromnem zda-
niem, polega na tem, ze obydwaj wybitni lingwi-
Sci szukaja wzajemnego pochodzenia wyrazu,
tymczasem tak jak (ta¢.) ,deus", bdog i ,dentes"
zeby sg w historycznych czasach niezalezne od
litewskich wyrazéw ,diewos" bog, i ,dentes"
zeby, tak samo i kmet i komes i kmytys nalezy
cofngé wstecz, do wspodlnego indo-germanskiego
zrodta nawskrés przedhistorycznego.*)

*) Nie ujmujgc powadze naszych historykdéw -lin-
gwistow, jakim jest n. p. prof. Aleksander Bruckner, mu-
sze jednak wyznaé, ze niezawsze pokrewnos¢ stow kaze
mi widzie¢ zapozyczenie sie w tym wzgledzie jednego
narodu od drugiego,, Stowian od Gotéw. Zwiaszcza do-
tyczy to nazw wigzacych sie z pierwocinami gospodarki
spotecznej. Tam powstanie, a poézniejsze réwnolegte
rozwiniecie wyrazOéw oderwarniszych z prastarych mater-
jalnych zrédet jest na porzadku dziennym.



Wiedzac o tem, jakg role odgrywaly wyra-
zy ukrainskie — kmituwati pojaé, prykmitny
pojetny, — litewski wyraz , konemytys“ pracownik,
w zwigzku z ,namjotka“, jako ,majgtkiema
w chustach obliczanym, 2z prawdopodobien-
stwem okreslimy w ,kmieciua wyzszg warstwe
stanu Sredniego — majacego wiasnos¢ albo oso-
bistg, albotez jako ,(k)miete“, ,(k)miede" ,(K)mio-

dos“ (kmiotek — polskie) stowem najem, lenno.
»Machacéa rusza¢ czemkolwiek szybko, —
mata, walek wrzeciono — modos (grec.) bun-

townik zamieszki czynigcy — (grec.) machaiwa,
narzedzie, ktérem wymachujac Smier¢ sie zadaje,
po polsku miecz, (ukrain.) mecz stanowig w sobie
obraz optyczny zwarty i wyrazny.

Do ,miecza", noza dtugiego, odnies¢ dalej

nalezy — (star. germ.) meita rzna¢ - (gotyc.)
mejten, mieta, mietha, znak zakarbowany - (fac.)
meta granica — (pols.) Majdan zamkniete ogro-
dzeniem pole, — (star. niem.) Mare, Maas coS,

jako jednostka w mierze odcietego — mizda,

mizda, miedza.

Zas od ,maiti“, rzna¢ ida przedmioty spo-
sobem rznietym urobione, jak — (sanskr.) methi,
medhi, stup, filar — (star. germ.) meidi drzewo,
belka — (poi.) majdrowaé, (ta¢.) modus, sposéb
na cos, (oszczednos¢ w pracy, jaka daje ndéz me-
talowy).

Metal (w formie noza i miecza czczony
u Stowian) stuzyt w poczatkach, jak wida¢ z po-
Wwyzszego zestawienia, zapewne do obrabiania
szkieletu drewnianego pod namiot. Bytoby nie-
zmiernie interesujgcem tg drogg dowiedzie¢ sie
co mogt by¢ za ,metal4} ktorym sie postugiwali
przodkowie nasi na stepie, a Kktory pdOzniej

Dociekanie pochodnosci wyrazu moze by¢ wtedy
uwienczone pomysinym skutkiem, jesli forma zycia lub
uzycia, do ktérej ten wyraz sie odnosi, jest wyraznie
naptywows, obca, co bez doktadnego uwzglednienia dzie-
jow, mytow, szczatkdéw budownictwa i zdobnictwa ludo-
wego, podan i wierzen byloby niezmiernie trudnem.
Dzieje sie to naprzyktad z wyrazem takim jak ,chleb®,
ktory wedtug prof. Brucknera pochodzi od gackiego
Lhleifs* (cywilizacya i jezyk str. 27). Tymczasem zwigzek
pomiedzy szeregiem nazw pochodzgcych od prastarego
stowa ,kali“ drzewo wigze ,kolibel chtopa, kalibek
(chleb ods$wietnie pieczony) chleb z typem gospodarski
leSno — rolniczej, jak to zobaczymy w jednym
z nastepnych rozdziatow*1jak najwyrazniej, co ogromnie
zaciemnia prawdopodobieristwo  przypuszczenia  prof.
Brucknera.

wszedt zamiast tkaniny, jako posrednik w wy-
mianie handlowej, czyli pienigdz, moneta. Goty-
cki wyraz ,smitha®, ruda metalowa — (st. niem.)
smida metal — (szwedzkie) smida — (niemieckie)
schmieden ku¢, taczy sie z (ta¢.) metallum kru-
szec, mettali, gory kruszcowe. Natomiast ,smidaa
metal, odpowiada brzmieniem stowianskim wyra-
zom ,mi.ed” miedz — (prus.) medanice. Do bty-
szczacej miedzi odnies¢ nalezy, (sanskryt.) swidi-
tas — (lit.) swideti Swieci¢, Swiatto, wreszcie
w ogole okiem objety widnokrag, $wiat. Nie
nalezy bowiem zapomnie¢, Zze czerwono-ognista
barwa miedzi nader wcze$nie potaczyta sie z bar-
wag ptomieni boskiego Agni, ognia istonca owych
najdostojniejszych pierwiastkdw boskich stepowca.
Storice, jak dzieto niebieskiego kowala rysuje sie
w wyobrazni starej totwy.

Starozytno$¢ miedzi i jej zwigzek z wedrowka
stepowcoéw aryjskich, pokazata sie dopiero dzieki
badaniom Pulszkyego i Hamplajézefa. — Zwtaszcza
Wegry wykazaty w wielu okazach starozytnych
poprzednictwo okresu miedzianego. Much wy-
kazat, jak formy miedziane siekierek, do ztudzenia
nasze ciupagi przypominajgcych, znajdujg sie
wzdtuz przez Czechy, Galicje, Gorycje, bagna Lubia-
ny i Rumunji. Podobne wzory znajdujg sie w Attaju, w
okolicach Orenburga, Sieminogorska, Semipalatyri-
ska, Kazania, Jekaterynostawia, Saratowa, Permy,
Wiadimira**, co dowodnie #gczy odkrycie miedzi,
jako uzytkowego metalu z Uralem i z tamtejszemi
zrodliskami  kopalnemi kruszcéw. — W Csaklya
na Wegrzech znaleziono foremki odlewowe na
miedz, na wskro$ podobne do tych, ktéremi hucut
jeszcze do dzi§ bronzowe siekierki odlewa.
Jeszcze w Rzymie wazono wedtug ,ciezarkow
miedzianych**, a pan Hampel od ktérego powyzsze
daty biore, tak konczy: ,Jak mozna nie poznac
w tem reminiscencji okresu miedzianego**. Rezultat
wiec osiggniety, metodg klanu wyrazowego, zgadza
sie zupetlnie z przypuszczeniami uczonych.

U nas czesto znajdujg miedz w Prusach wscho-
dnich majacg zresztg, jak to rozbiér chemiczny
wykazat, w skladzie zanieczyszczajgcych domieszek,
ogromne podobienstwo z okazami wegierskimi.
Schrader (Sprachvergleichung und Urgeschichte),
uwaza rowniez miedz za metal Aryjczykéw od
Finbw zapozyczony. — Dowodem tego, ze miedz
zdawna uwazano jako metal, w ktérym narody
wedrowne o stepowych tradycjach, szczegdlne
maja upodobanie, jest nastepujgca okolicznose.



Znang jest zdolnos¢ do kotlarstwa w miedzi kle-
panej u cyganéw.

Zas przez cate Srednie wieki utrzymuje sie
opinja ze ¢i od wsi do wsi widczacy sie ,noma-
dowie" to sg ,kotlarze" (Kessler). Juz w ~stule-
ciu wspominajg o nich autorowie jako o ,kowa-
lach na zimno", naprawiaczach miedzianych kottéw
(Kaltschmiede) a autor poetycznego opracowania
piecioksiegu Mojzesza taczy ich z Ilzmaelitami"”
i w ten sposéb wskazuje na ich wschodnie po-
chodzenie. — We Wioszech zwa sie ,Dardanerii”,
ktory to wyraz réwniez w strone wschodu poka-
zuje. — Tak wiec i historyczne tradycje wiaza
miedz ze wschodem i z koczowniczem zyciem
ktérego ojczyzng stale jest step. Nie ulega wiec
prawie watpliwosci ze znaleziska miedzi w Euro-
pie do pierwszego okresu fal wedréwkowych od-
nosi¢ nalezy, — ktéremi morze ludowisk najprze-
rozniejszych na stepie prawie az do bliskich nam
historycznych czaséw zalewalo Europe. — Idac
dalej w zestawieniu wyrazow klanu stepowego,
znajdziemy zywe Slady zemsty solidarnej rodowej,
ktéra po dzi$ dzien istnieje na stepie Kirgiskim,
a ktorej Slady liczne odnales¢ mozna prawie
u kazdego ludu europejskiego. — Kazda krzywda
wyrzadzona ,Mstowi“, rodowi stepowcéw, musi
by¢ oddana w réwnej mierze jako za-msto, zem-

sta (grec.) nemesys zywiot zemsty — nemesitos
gniew ,numov‘  nemesov“ rodu namiotowego.
-Msto“ dostojne imie stepowe rodu, na ktérego

cze$¢ odprawiano w Grecji tajemnicze ,rnisterje”
eleuzynskie, pozostawito do dzi§ slad w jezyku

STEFAN RYCERSKI.

PUSCIZNA

Kiedy jednak Witold opuscit przyjecie u gu-
bernatora, wymowit sie od polowania, jakie
chciat mu narzuci¢ marszatek szlachty i nie byt
na balu u tegoz marszatka, powiedziano, ze sie
naraza. Kiedy odprawit kuchmistrza i zreformo-
wat stuzbe, pomoéwiono go o skgpstwo, ale gdy
zaczeto wylicza¢ domy, z ktoremi zawigzat sto-
sunki, a ktére nie nalezaly do Smietanki okolicy,

polskim w tytule jego iwasza mos¢, i w zachem
imieniu Mstéw, Mestwindw, Msciwojéw. O ,,maass"”
miara — (facin.) mensura — (ros.) miera — (lit.)
meraoti, wiedzie nas stuch i wyobraznia do in-
nego pnia wyrazéw stepowych. Zrodtostow jego
jest: ,merg mergatis* co oznacza $lad — (zendyj-
skie) mareghali ciggngc wtdczy¢ sie tu i 6wdzie,
skad (taciriskie) margo mylnie, (niem) Mark gra-
niczna odlegta prowincja.

Ten ruch, $ladem znaczony ,bladzenie tu
i owdzie nicig wetniang na wyszywce wykonywane,
»,Mmierzwienie“ niejako, daje (ros.) mereza merega
tkanineg welniang — (starostow.) mereza, siec
— (czes.) mrize rzeszoto — (wegier.) mreaze
— (ukrainn.) merezannyj, — (pols.) myrwa wzo-
rzec wyszywkowy — (litew.) meza, mergia, mar-
ginne pstre odzienia  (sanskryc.) margmi omor-
gnymi — (franc.) mirage obraz ziudny — (grec.)
amergo. Zwierzeciem dajgcem wetne na ,merezki*
i myrwy byta ,merluszka“® owca — (franc) mer-
lats — (tureckie i tatarskie) maria — (hiszp.)
merinos — (ukrairi.-huculskie) marzanna -(pol-
skie — baran). Psychologicznie interesujgcem
moze sie wydac¢ ttumaczenie podmiotowe dla na-
stepujacego szeregu brzmieniowo pokrewnych wy-
razOw. Zamknawszy powieki , mrugnagwszy“ miato
sie mrok — (ukrain.) merknut — mraka, mgfa
tuman. Otwartszy za$ powieki widziato sie (sanskr.)
mera — blyszcz, ktéry (litew.) merkin migat
a z ktérym sie wigze znéw bezposrednio (niem.)
Morgen poranek.

BRZESZCZA.

wzruszono ramionami pogardliwie i postano-
wiono da¢ mu uczué, ze postepuje niestosownie.

Od postanowienia jednak do czynu byto da-
leko, tem bardziej, ze Witold dawnych towarzy-
szO6w nie szukat, sam nikogo nie potrzebowat,
a potrzebujgcym chetnie dopomagat. Zapewne
wiec nie dowiedziatby sie wecale, co o nim mo-
wiono, gdyby nie baron Ronski, ktoéry jako



blizki krewny, nie liczyt sie z odwiedzinami, by-
wat i odegrat w jego zyciu po powrocie do Kkraju,
role niefortunnego mentora.

Diugi czas przypatrywat sie on kolejnym
zmianom w Ziotnikach, nie wydajgc o nich zda-
nia, chociaz odczut bardzo oddalenie kuchmistrza,
dopiero gdy Witold podat do dziennikéw ogto-
szenie, iz sprzedaje $wiezo zaprowadzong stajnie,
nie moégt wytrzymaé. Kucharza zawsze znales¢
mozna. W potozeniu Witolda zerwane stosunki
fatwo znowu nawigzac, ale stajnia to rzecz wa-
zniejsza, nie mozna jej zatraci¢ i naby¢ napowr6t
wedle fantazji.

Przeczytawszy wiec ogtoszenie, wpadt do
Ztotnik jak bornba, z dziennikiem w reku.

— Czy to by¢ moze, zapytat?

— Jak widzisz, odpart flegmatycznie Witold.

— | nie zal ci tych koni?

Owszem, troche zal, przyznat bez wa-
hania.

— Dla czeg6z wiec,
baron.

Witold milczat.

Powiedz prawde, musiate$ poniesc jakies
straty. Moze$ sie zgraf?

- Strat zadnych nie poniostem, a w Kkarty
jak wiesz nie grywam nigdy.

— Stowo honoru?

— Stowo.

— No, to juz nie pojmuje. Wiem, ze jeste$
oryginatem bez kopji. Nie darmo przebywates
tyle lat w Anglji.

— Wiec czemuz sie dziwisz ?

Bo to juz przechodzi granice. Wyttumacz
mi przynajmniej...

— Tlumaczy¢ sie niemam potrzeby, wyrzekt
Witold z odcieniem dumy.

— Czyzby tu byla tajemnica?

Tajemnicy zadnej, ale skoro jeste$ taki
ciekawy, stuchaj. Uwazam iz trzeba by¢ konse-
kwentnym. Stajnia wyscigowa, to dobre dla tych,
co sie tej specjalnosci oddajg, albo dla magna-
tow, ktérzy moga wyrzuca¢ pienigdze na fantazje.
Dla ludzi w mojem potozeniu to zabawa zbyt
kosztowna. Szkoda czasu i pieniedzy, mozna ich
uzy¢ stokro¢ pozyteczniej, niz demoralizujgc ttu-
my, za pomoca totalizatora, bez ktérego znowu
wyscigi utrzymacé sie nie sg w stanie...

Alez wyscigi istniejg wszedzie,
wynalezliSmy totalizatora.

dla czego? nalegat

nie my

— Niech sobie bedzie co chce w innych
krajach, nalezy nasladowa¢ to tylko, co dla nas
pozyteczne.

— Zrobite$ sie sensatem. Odkadze to brak
ci czasu i pieniedzy.

— Od chwili, gdy wglagdam w wiele rzeczy,
ktére dawniej zdawatem na ludzi.

— Byto g, z tern wygodniej, przyznaj.

— Wecale nie. Czutem zawsze proznie i bez-
uzyteczno$¢ mego istnienia.

Baron popatrzyt na niego przez chwile i po-
trzasnat gtowa z usSmiechem.

Rozumiem! rozumiem, teorje panny
Mariji.

Witold nie odpowiedziat, ale wyraz

twarzy nie byt wcale zachecajacy.

jego

— Alez méj drogi! zawotal Ronski z wyla-
niem, bo tgczyly ich jeszcze dziecinne wspomnie-
nia, byloby najlepiej zeby$ sie raz ozenit.

Byta chwila milczenia.

— To przeciez nie odemnie zalezy, odpart
Witold z prostota.

Jakto! nie rozumiem. OsSwiadcz sie, prze-
ciez ci nie odmoéwia.

— Otoz
mnie.

— Nie moze by¢, zawotal baron zdumiony.
Odrzucono cie. Wiec c6z ty tam robisz? Wyjedz
gdzie. Skoncz to raz.

Witold usmiechnat sie smutnie.

— To sie nigdy nie skonczy, wyrzekt tylko.

A gdy baron zaczat perswadowac,
oburza¢ sie, przerwat stanowczo.

Widzisz. Ona mnie odrzucita, ale ja ja
kocham. Na to niema zadnej rady.

osSwiadczylem sie i odrzucono

radzicé,

Takie postawienie kwestji sprzeczne z przyje-
temi zwyczajami, nie trafiatlo wcale do przekona-
nia barona. Przedstawiat krewnemu niestosownos¢
bywania w domu, gdzie go spotkata taka obraza,
gdzie nie umiano oceni¢ jego potozenia, osoby,
majatku, gdzie rachowano niewiedzie¢ na co
i na kogo.

Witold nie zbijat jego twierdzenri, nie dawat
zadnych objasnien, nie zwierzal sie z nadziei,
osSwiadczyt jednak stanowczo, ze sie ze Ziotnik
nie ruszy, postepowania nie zmieni, a jesli panna
Marja odrzucita go, miata wielka stusznos¢, bo on
jej wart nie byt Fakt ten byt dla niego bolesny,
ale zwiekszyt tylko jego uczucia.



Baron wyjechat oburzony. A Witold kazat
osiodfa¢ wierzchowca i popedzit do Maliniec.
Bywat tam teraz na stopie caraz przyjazniejszej.
Pani Teresa polubita go z catego serca, Jadwinia
za nim przepadata, Berwicz byl mu wiernym
sprzymierzericem, przyjmowat z otwartemi ramio-
nami i mowit nieraz, ttumigc westchnienie.

— Ot, gdyby to Marynia chciata.

Ale Marynia nie chciala. Zawsze witata Wi-
tolda jednako, rozmawiata z nim chetnie, miata
dla niego przyjazn, tylko nie trzeba jej byto wspo-
mina¢ o malzenstwie, bo ta przyjazn na mitosc
sie nie zmieniata.

X.

Od wyjazdu Ignasia uptyneto poét roku, ale
0 powrocie jego nikt w domu nie wspominat.
Budzit on we wszystkich tajemne obawy, z kto-
rych nie zwierzano sie wzajemnie. Pani Teresie
zadat on jedne z tych ran, co sie nigdy nie za-
blizniajg. Nawet w przysztosci, nic nie mogto
zatrze€¢ pamieci tego co uczynit, ani uspokoié
Smiertelnej trwogi, wzgledem tego co mogt uczy-
ni¢. Ignas stanowit dla Maliniec cyfre niewiadoma,
a biada rodzinie w ktorej taka cyfra istnigje.

Na teraz Ignas przebywat w Genewie, gdzie,
jak pisatl, stuchat niektorych kurséw. Listy jego
byly rzadkie, oschte, niemal urzedowe i nie za-
wieralty zadnych szczegdtdw procz cen mieszkan
hoteli, pensjonatéw, podawanych widocznie w ce-
lu przekonania matki, ze przeznaczona mu suma
wystarczy¢ nie mogta.

Listy, zaréwno jak milczenie Ignasia, niepo-
koity panig Terese, tern wiecej ze temu co pi-
sal, wierzy¢ nie mogta. A co najgorsze czula
dobrze, iz spokojna nigdy nie bedzie, iz zy¢ musi
w cigglej trwodze o mysli, uczucia, czyny tego
syna, na ktérym budowata niegdy$ nadzieje przy-
sztosci.

A jednak, pomimo wszystko kochata go, ja-
kas rozpaczng mitoscig, na ktéra skladata sie
1 wielko$¢ doznanego zawodu, cierpienia jakie
jej zadawat i przeswiadczenie o marnosci jego
charakteru, ktéra budzita w nigj litos¢ bez-
mierna.

Takie uczucie tylko matka zrozumie¢ moze.

Zycie stato sie bardzo ciezkie w Malincach.
Tern bardziej, ze ze Szwajcarji zaczely roznemi
drogami dochodzi¢ wieSci o0 stowarzyszeniach
i kongresach anarchistycznych, do ktérych nalezato
wielu z polskiej miodziezy. W zasadzie pani Te-

resa godzita sie z tym ruchem, interesowata nim
goragco, bo myslata ze jest to moze jedyna sita,
zdolna podkopa¢ kolos moskiewski i zniweczy¢
hierarchje urzednicza, ktéra sie w nim rozpano-
szyta wszechwiadnie. Przeciez taczenie sie z tym
ruchem, ktéry nie uznawat ani wiary ani narodo-
wosci, bytodla niej rzeczg niezrozumiaty. Drzata
0 syna, a drzata podwodjnie, azeby nie stat sie
ofiarg tej sprawy on, co powinien byt innej po-
Swieci¢ zycie.

Wszczynata o tern niekiedy rozmowe z Wi-
toldem, ale Witold nie wiedziat, czy tez moéwic
nie chciat, tylko spogladat na nig smutnie, bo
widzial zmiany, jakie dzien kazdy wypisywat na
jej obliczu. Niekiedy zdawalo sie ze oczekiwat
jakiego rozkazu czy prosby, ktérych ona nie wy-
powiadata.

Wreszcie powzigt postanowienie.

— Wypadio mi jecha¢ na Riviere, oswiad-
czyt ktoregos dnia w Malincach. Czy nie maja
panie zlecenia do Ignasia, prawdopodobnie bede
1w Genewie.

Oczy pani Teresy zajasniaty, odetchneta
z glebi piersi, jakby z nich spadt ciezar wielki.
Ale po chwili przyszta jej mysl inna i zawotlala
trwoznie.

Pan co$ o nim wie. Pan wie co$ ziego.

- Nic nie wiem, zawotat szybko, tylko
przyznaje, wiedzie¢ chciatbym... Z listbw wyro-
zumie¢ go nie podobna. A ze wypada mi jechac
na potudnie, a pani sie niepokoi.

- Z nim wszystkiego leka¢ sie mozna, sze-
pneta pani Teresa.

Mowita otwarcie, Witold pomatu zostat wta-
jemniczony we wszystkie sprawy i troski Ma-
liniec.

— Mamo, odezwata sie Marynia, ktora do-
tad w milczeniu stuchata rozmowy, podejrzewam
pana Witolda, ze umy$lnie dla nas przedsiebierze
te podr6éz. Dotad nie bylo o niej mowy. Czy nie
mam stusznosci ?

1 przy tych stowach zwrdcita na niego przy-
jazne spojrzenie.

— Przykro mi bylo, Zze panie mnie wprost
nie postaty, odpart z prostota. Czekatem a nie
Smialem sie narzucac.

- JesteSmy panu wdzieczne catlem sercem,
zawotata pani Teresa, patrzac na corke.



— Bardzo wdzieczne, Ma-
rynia.

— A w oczach jej zabtysto wielkie rozrze-
wnienie i smutek. Jakby pytata samej siebie dla
czego nic précz wdziecznosci da¢ mu nie moze.

— Pan go zobaczy, wybada, oceni potoze-
nie, doradzi co dalej czyni¢, bo ja... ja..

Mowiac to pani Teresa opuscita glowe na
ztozone rece, a po chwili zaczeta znowu wzbu-
rzona.

— Ja nawet wychowaé go nie umiatam, dzi$
nie potrafie z nim moéwi¢, nie rozumiem go, nie
wiem co mam robi¢. A przeciez wychowaé¢ syna
zdawalo mi sie rzeczg tak prostg, nie pomyslatam,
ze tu moze by¢ trudnos¢ jaka, ze on moze nie
ukocha¢ tego, co my kochamy, za co gineli jego
przodkowie a co kocha¢ tak tatwo.

Rzeczywiscie zrozumie¢ to byto trudno. Wi-
told czut to najlepiej, nie znajdowat przeciez stéw
odpowiednich na uspokojenie tej matki. Podzielat
trwogi catej rodziny i dlatego wybrat sie w po-
dr6z, cho¢ wihasciwie nie wiedziat czego sie lekac
nalezy. Zbyt mato znat Ignasia, ale w zyciu spo-
tykat nieraz zwyrodniate natury, w ktoérych bez-
mysiny upo6r towarzyszyt brakowi woli, a najlzej-
sza nagana budzita che¢ przekory. Znat samo-
lubstwo dzieci kochanych nadmiernie, samolub-
stwo bezwiedne, posuniete nieraz do okrucienstwa,
ktore rozwija sie w miare dowodoéw mitosci i wy-
rabia istne potwory. Niepokoit go tez stusznie
charakter miodzienca, co tak tatwo ulegt pradowi
chwili, bez wzgledu na tradycje swojego rodu,
a potem nie byt w stanie zrozumie¢ doniostosci
swojego czynu, krzywdy wyrzgdzonej najblizszym
i nawet nie zdobyt sie na zal szczery.

Witold namyslat sie dtugo, czy szuka¢ Igna-
sia w Genewie, czy tez spotka¢ go niby przypad-
kiem. Wnoszac z listbw do matki, ktére mu po-
kazywata, domys$lat sie gtebokiego zadrasnienia
mitosci wiasnej, zrozumiat, Zze nie przebaczy ni-
gdy pani Teresie doznanego upokorzenia i szukaé
bedzie instynktownie odwetu.

przywtorzyta

Kto inny, szukatby go moze w szlachetnych
czynach, w wykazaniu, ze nie zastuzyt na sad
tak surowy. Ignas miat zbyt matg dusze, by poj-
mowac¢ wielkie ideje. Z zajscia rodzinnego pozo-
stat mu ferment buntu i przekory, wrdzacy na
przyszto$¢ najgorsze nastepstwa.

Rozejrzawszy sie w Genewie zrozumiat, jak
bardzo pani Teresa tudzita sie jeszcze co do

syna, gdy go posgdzata o udziat w anarchisty-
cznych lub socjalistycznych robotach. Stanowczo,
sprawy spoteczne nie byly rzeczg Ignasia. Co
innego bra¢ udziaf w festynach, rautach, owacjach
razem z cztonkami wielkich rodzin, a co innego
naraza¢ sie i nadstawia¢ karku. Przeczuwal zaraz,
ze nie bylo w nim materjalu na bohatera.

Spotkat go w popotudniowych godzinach, na
promenadzie Anglikom Ignas zadziwit sie, ucie-
szyt nawet, ale nie byto w jego gtosie cieplejszego
dzwieku, jaki powinien sie byt odezwac¢ wobec
cztowieka, ktory przynosit mu wspomnienie ro-
dzinnego domu.

Przekonato to Witolda, ze dobrze postawit
djagnoze charakteru Ignasia. Na szczesScie nie
miat on do niego niecheci.

Rozmawiali dlugo o rzeczach potocznych,
zanim Witold wtrgcit co$ nawiasem o Malincach.
Ignas sie zasepit.

— Mysle — rzekt — ze tam czesto nie by-
wasz. Strasznie nudny dom. Ale prawda, jest
Marynia.

I nie czekajgc odpowiedzi, pytat dalej:

— Cobz ten stary intrygant Berwicz, bozyszcze
moich sidéstr? A nie wiesz, czy dlugo mnie tu
mys$lg trzymaé¢ na wygnaniu?

— Mowita mi
bytu w Genewie.

pani Marska, ze$ rad z po-

— Rad z pobytu? paradne. Przeciez kurséow
stucha¢ nie bede. Mam tego dos¢. Nastuchatem
sie za to dos¢ szalonych teorji o nowym uktadzie
spotecznym. Spotykatem sie z nimi i w Rydze.
Gdybym nic nie miat, to kto wie, mozeby mi sie
one i usmiechnely. No,ale ty lub ja, przyszly dzie-

dzic malinieckiego klucza!... c6z znowu.
Rozesmiat sie szczerze.
Witold stuchat uwaznie, chcgc zda¢ sobie

sprawe z istoty cztowieka, ktdrego w rzeczywisto-
Sci znat mato. | zapytat sam siebie, czy by¢ moze
by pokiadano w nim nadzieje jakiejkolwiek spo-
tecznej pracy.

— Zwiedzite$ najpiekniejszg czes¢ Europy —
zaczat znowu, prébujac czy nie zadZzwieczy w nim
struna estetyczna, z ktérg popisywat sie nieraz,
idac za panujacg moda.

| wskazywat mu w dali jezioro, okrgzone
panorama gor ze Snieznymi szczytami.

— Domyslam sie,
Szwajcarji.

ze to przykuwa do



— Nie zgadtes — odpart Ignas bez wahania.
— Te gory, i s$niegi i zachwyty jakie wzbudzaja,
znudzity mnie ostatecznie. Ale c6z, matka daje
mi tak mato, tak Smiesznie mato, ze wprost musze
szuka¢ tanszego kata, ja, przyszly dziedzic Mali-
niec, podrézujacy niby dla przyjemnosci i nauki.
Z dwoma tysiacami rubli rocznie daleko nie za-
jade. W takich warunkach, djabelnie mi sie prze-
jadt pobyt za granicg. Ot marnuje miodosc i ko-
niec. Ani mozna pomysle¢ o jakiej rozrywce.
Paryz mam zakazany. Zresztg brak pieniedzy jest
najlepszym zakazem. A przytem matka, czy tez
Berwicz, umiejg sie urzadzi¢ by mnie mie¢ na oku.

Wymknatbym sie im przeciez, gdyby tylko byio
za co. Ot ty, jestes szczes$liwy, bogaty, niezalezny.
Gdybym ja byt na twojem miejscu. Gdziez spe-
dzites zime, w Paryzu, Wiedniu, Warszawie?

— U siebie na wsi.

— No — wyrzekt po chwili — na wsi takze
bawi¢ sie mozna. Polowania, wyscigi, kawalerskie
zebrania, pikniki. Styszalem o twoich koniach,
psach, kuchni. Ja takze w takich warunkach sie-
dziatbym w Malincach. Ale wprzéd musiatbym je
do goéry nogami przewréci¢. | przewrdce je kiedys,
jak raz beda moje.

(€. d n)

Z PISMIENNICTWA i SZTUKI.

KSIAZKI. Na skrawku ziemi. Marjan Gawalewicz. Na
tomik ten, bardzo ozdobnie wydany ziozyly sie trzy
nowele, z ktérych dwie ostatnie raczej fragmentarycznymi
szkicami nazwac by nalezato. ,Na skrawku ziemi“ i ,J661"
sg to obrazki malowane piang morska, poswistem wi-
chréw zwybrzezy fryzyjskich i sprawami rybakéw Helgo-
landu i przyleglych wysepek. Mito$¢ ponurego Freeda
Jessena, ktéremu grozny zywiot morski, kawat po ka-
wale rodzinnej wysepki wydziera, a turysta-malarz kochania
pozbawia, przeprowadzona jest z pewng sitg, co spra-
wia, ze nowelke te czyta sie inaczej niz inne powiesci
Gawalewicza, inaczej nawet niz ostatni szkic niniejszego
tomiku ,Laureatkal peiny komunatéw o wiosnie i o po-
ezji. Ostatecznie, Freed Jessen stracit wszystko, co go
wigza¢ mogto do zycia. Dom ojcowski zabraty rozhukane
batwany, w ktérych $mier¢ znajduje i piekna niegdys$
Biena, kochana calg sitg duszy dopoki mu jej nie wydart
malarz, a pobawiwszy sie jej mitoscig nie rzucit. — Ten
ostatni wychodzi jako tryumfator - bo z zabawy sezonu
na Helgolandzie i ,awanturki" mitosnej powstaje dzieto
sztuki, obraz, robigcy sensacje w salonach paryskich.
Wszystkie trzy nowelki drukowane byly juz- we fejleto-
nach pism codziennych. Fr. Jaw.

PISMA. Mercure de France (maj 1902). W dluzszym
sLiscie polskim" omawia p. J. Lorentowicz najpierw
twoérczos¢ p. Niemojewskiego z powodu sprawy jego
.Legend". Nie wdajac sie w ocene surowego sadu p. L.,
przytaczamy go tu w streszczeniu. P. L. charakteryzuje
Niemojewskiego, jako doktrynera, u ktérego ,mézg"
przewaza nad ,uczuciem¥ i ktéry od poczagtku zbudowat
sobie rodzaj demokratyczno-politycznego balkoniku, try-

bune moralizatorska i z niej energicznie, ale oschle gtosi
nam nasze obowigzki moralne. Doktryner kioci sie
w nim stale z artystg i kiedy artysta wzrusza sie na wi-
dok nedzy, ktdérg mogtby odtworzy¢ we wzruszajagcym
obrazie — doktryner widzi w danym wypadku tylko
sposobno$¢ do wygtoszenia kazania na temat wadliwego
ustroju spotecznego. Takim, zdaniem p. L., jest Niemo-
jewski i w swoich ,Poezjach prozg", i w swoich nowe-
lach, i w ,Listach czlowieka szalonego", a zwlaszcza
w swoich kronikach tygodniowych (,Gtos"), zaledwie
w cyklu ,Polonia irredenta" przebija¢ sie majg szczer-
sze akcenty. Wiele szczerych pochwal oddaje natomiast
p. L. Niemojewskiemu — diamaturgowi, zwtaszcza sil-
nemu rysunkowi jego dramatycznych postaci, zywej
i przejmujacej akcji takich utworéw, jak ,Familja”, a je-
szcze bardziej — wystawi¢ sie niebawem we Lwowie
majacej] — ,Rokita".

Podobnie, jak to juz uczynit Nowaczynski (kwietniowy
zeszyt ,Krytyki"), zwraca p. L. uwage, na dziwny zbieg
okolicznosci, ktoéry sprawit, ze gdy réwnoczes$nie w Ga-
licji ,w imie moralnosci4l wystgpiono gwattownie prze-
ciwko ,Legendom4} autor ich w Warszawie réwniez
w imie moralnosci pisat ostry swoj ,list otwarty4l prze-
ciwko iit. Przybyszewskiemu. ,Policja skonfiskowata
,Legendy4} najpiekniejsze i najszczersze dotad dzieto
Niemojewskiego... Moznaby sobie raz na zawsze obrzy-
dzi¢ moralnos¢ doktrynerska! ale aureola przesladowa-
nia uswieca poete stokro¢ wiecej, anizeli toga nieubta-
ganego sedziego4t — Konczy p. L. swoj zajmujacy ,list
polski4t oceng W. Wolskiego ,Wzlotbw na Parnas4}
ksigzki ciekawej, ale wskutek nalezycie w karbach kry-
tycyzmu nieutrzymanej hypersensytywnosci autora, per-
spektywy i trzezwego sadu w ocenie wspotczesnych



tworcow pozbawionej — oraz surowg, ale sprawiedliwg
oceng ksigzki p. Mazanowskiego o ,Miodej Polsce4}
ktora zreszta juz przedtem z roznych stron sady podo-
bne wywotata. A. C

SZTUKA. Tadeusz Rybkowski, ktérego jubileuszowa
wystawa otwartg jest obecnie na widok publiczny w salo-
nie T. P. S. P. urodzit sie w roku 1848 w Kielcach. Szkoty
ukonczyt w Warszawie, byt jaki$ czas w biurze techni-
cznem prezydenta Warszawy, a w roku 1872 przybyt do
Krakowa, gdzie kilka lat ksztaicit sie w 6wczesnej szkole
malarskiej, pozostajgcej pod dyrekcjg prof. tuszczkie-
wicza. Potem wyjechat do Wiednia, gdzie studjowat pod
kierunkiem profesora Makarta. W Wiedniu sie osiedlit
i zdobyt sobie tam znaczng stawe. W roku 1893 powo-
tata go Rada szkolna krajowa na posade profesora ma-
larstwa dekoracyjnego w panstwowej szkole przemysto-
wej we Lwowie, ktore to stanowisko do dzi$ zajmuje.

Liczba prac pochodzacych z dwudziestopiecioletniej
dziatalnosci jest tak ogromna, ze obecna wystawa obej-
muje zaledwo dziesigta cze$¢ wszystkich.

Z wiekszych jego obrazéw zastuguja na uwage
+Przygotowania do Zajazdu w zascianku Dobrzyriskich4}
.Wesele huculskie4} ,Odsiecz Wiednia4} ,Targ w Prze-
mys$lu4} ,Powrét z miastad} ,Polowanie na dziki4},Targ
na konie pod Wawelem4} ,Targ na Hofie w Wiedniu4}
tudziez mnéstwo obrazoéw, mysliwski cykl 24 ilustracji
do pamietnika J. |. Kraszewskiego, ktore w Wiedniu
wyszty pod tytutem: ,Unterm Banner Sobieski4} wielkie
akwarele do albumu wystawy etnograficznej w Tarnopolu
w roku 1887, portrety historyczne itd. Oprocz wyzej wy-
mienionych prac, bardzo wiele obrazéw rodzajowych
w miniaturowym formacie, ktérych mnostwo jeszcze
w czasie pobytu w Wiedniu rozeszto sie przez Kunst-
handleréw do Niemiec, Francji, Ameryki i Anglji, a be-
dziemy mieli obraz c¢wieréwiekowej dziatalnosci Ryb-
kowskiego na polu artystycznem i Swiadectwo zywe jego
talentu i doswiadczenia na polu réznych technik malar-
skich, ktore sobie przyswoit.

Najwiekszag jednak zastugg jubilata stanowig jego
prace etnograficzno-artystyczne, odznaczajgce sie dro-
biazgowg wiernoscia w odtwarzaniu typow ludowych,
pejsazykéw charakterystycznych, budowli etc. Doskona-
tos¢ jego w tym kierunkn byla tak znaczna, ze prace
z tej dziedziny majg wartos¢ dokumentdéw. Uznat to takze
Kolberg, powotujac Tadeusza Rybkowskiego do ilustro-
wania swoich prac ludoznawczych.

To tez i wérdd dziet wystawionych obecnie na ju-
bileuszowej wystawie najlepszymi sg te z rodzajowych
obrazéw, w ktorych p. Rybkowski mogt sie popisa¢ ta
witasnie cecha. Odrebnosci lokalne najwiecej go zajmo-
waty, najsilniej je odczuwal, rozumiat i najlepiej odtwa-
rzat. Najwiecej za$ interesowania budza tez jego jarmarki,
zbiorowiska ludzi w $wigta, typy i t d W kazdym z nich
uwydatnione sg doskonale i w ogélnym charakterze
i w szczegotach cechy lokalne. Nieraz te obrazki przed-
stawiajgce setki ludzi zgromadzonych na jednem miejscu
tak mate, ze gtéwki na nich mato co wieksze od tebkéw

szpilkowych a jednak mozna je catkiem dobrze studjo-
wac¢ nawet w szczegoétach ubrania, w ruchach i tp. Zaiste
trzeba bardzo ukocha¢ swoj przedmiot, aby nad nim
modz tak drobiazgowo pracowac. 5 W

*

Warszawski ruch artystyczny, wykazuje w osta-
tnich czasach znaczniejsze ozywienie i to, jak w osta-
tnim numerze ,Prawdy4 w artykule p. t ,Losy sztu-
ki4 konstatuje p. Antoni Grabinski, gtdéwnie dzieki
p. F. Jasienskiemu, ktory i w Warszawie swej artysty-
cznej propagandy nie zaniedbuje. Urzadzit on $wiezo
w salonie Tow. Zachety dwie wystawy: rembrandtowska
(akwaforty i rysunki w $wietnych reprodukcjach Lipp-
mana — czesciowo poprzednio we Lwowie wystawione)
i polska, na ktorg skladajg sie obrazy, studja i autore-
produkcje réznych wspoétczesnych malarzy polskich. Tu
zwraca uwage niedawno przez p. J. za cene 2000 rbs.
zakupiony stynny ,Szat4l Podkowinskiego i portret p. J.
jego pedzla, dalej drugi wielki portret wystawcy pedzla Wy-
czo6tkowskiego, tegoz liczne studja i rzezby (motyw do
znanych ,Sarkofagéw4), dalej dzieta Chelmonskiego.
Malczewskiego, Laszczki, Gierymskiego, Stanistawskiego,
Krzyzanowskiego, Noskowskiego i nieznanych dotad
Warszawie mtodych, jak Weiss, Czajkowski, Bukowski,
Procajtowicz, Pstrokonski, Jabtczynski, Tichy. Ciekawy
zwlaszcza jest szereg akwafort i autolitografji polskich.
ROwnoczesnie wystawione sg jeszcze w Zachecie prace
Mastowskiego i pejzazystéw Rapackiego i Popowskiego,
za$ u Krywulta: dziela Francuzéw — Bourgeta, Milcen-
deau, Osterlinda i Aubertine’a, oraz mtodego Polaka
(z rodziny niegdy$ belgijskiej pochodzgcego) Flauma -
kilka drobnych , a bardzo interesujgcych rzezb symboli-
cznych, o ktorych twoérce polemizuje wiasnie p. Niewia-
domski ze St. Przybyszewskim (Kurjer Warszawski). Te
wystawy, oraz zblizajacy sie ,Salon miodych4} zapowie-
dziana wystawa ,turnusowa4t krakowska, wystawa rysun-
koéw i akwarel, ogtoszony konkurs malarski w Zachecie
it d Swiadcza, pisze p. A. G. 0 znacznem ozywieniu sie
warszawskiego ruchu artystycznego w ostatnich czasach,
stad organ specjalnie sztuce pos$wiecony bytby tam dzi$
bardzo na czasie i mialby, zdaje sie, wszelkie warunki
utrzymania sie i rozwijania. Mozeby nad tem zastanowi¢
sie chciat... , Tygodnik illustrowany4} A. C.

NOTATKI. Stroje wloscianskie. W ,Przegladzie tygo-
dniowym4 (nr. 18) w artykule p. t ,Kostjumy wiloscian-
skie4l ttumaczy p. M. Wawrzeniecki zanikanie narodo-
wego stroju wioscianskiego dwoma przyczynami: mater-
ialng, polegajacg na rdéznicy ceny pomiedzy tandetg
szablonowg a materjatem recznym, oraz na wiekszej od
dawnego stroju wioscianskiego praktycznosci (?) tande-
tnego ubioru we wadze, kroju i kolorze — i moralna,
polegajacg w pierwszej linji na tem, ze stroj wioscianski
dotychczasowy miatl na celu zaznaczenie odrebnosci sta-
nowej. Wioscianin nasz, pisze p. W., miat wyrazone we
wyszyciach swej sukmany (wie o tem etnografja) do ja-
kiej wsi nalezy: czy do krélewszczyzny, czy do Kla-
sztornej, czy do szlacheckiej. Uzyskawszy nareszcie wol-



nos¢, zrzuca on z czasem i stréj dawny, chociaz piekny
jednak roznice stanowa jaskrawo uwydatniajacy i be-
dacy symbolem niejako jego dawnego poddanstwa (?).
sMozna ubolewaé¢ z punktu estetycznego nad zanikiem
pieknego kostjumu narodowego wioscian — jednak wi-
dzie¢ w tem trzeba doniosty objaw spoteczny, przeciw kto-
remu walczy¢ w imi¢ estetyki lub malowniczego dopet-
nienia krajobrazu, bytoby co najmniej $miesznem”. Co
najmniej $miesznym, a w kazdym nie nowym wcale jest
wywod p. W. i spostrzezenia w tym rodzaju n. p. jak
skonstatowanie faktu, iz te zakatki kraju, do ktérych
skutkiem braku utatwionej komunikacji — cywilizacji
dotrze¢ trudno, str6j pierwotny zachowaty dotad — na
rowni z dawnymi zabobonami, ciemnotg, brakiem godno-
Sci osobistej i $wiadomosci praw!.. Polemizowa¢ z p.
W. nie bedziemy. Juz samo uzycie wyrazenia ,kostjum",
Swiadczy o zupetnem niezrozumieniu zaréwno history-
cznej genezy jak i kulturalnego i artystycznego znacze-
nia stroju wioscianskiego. Cywilizacja za$ juz niewielu
ludziom przedstawia sie dzisiaj jako kosmopolityzacja
i zacieranie wszelkich cech i odrebnosci narodowych.
Konieczno$¢ czesciowego modernizowania i ciagtego
przystosowywania sie¢ warunkéw stroju rozumiemy do-
brze — nie uwazamy jej jednak za réwnoznaczng ze
zupelnem zwyciestwem tandety wspoiczesnej. Niech p
W., ktory komunatdw nie lubi (?) przestudjuje sobie
chocby tylko Ruskina i zaznajomi sie z programem i do-
tychczasowa dziatalnoscig po catych Niemczech dzi$ roz-
proszonych towarzystw dla pielegnowania narodowych
strojow wioscianskich, a przekona sie, ze ,ziemia obraca
sie” ale niestety szybciej, niz sobie to czesto wyobrazajg
w Warszawie.

A. C.
*
W obronie... satyry. Nie z dawnem juz, niestety,
pogodnem ridendo castigamores na tarczy staje dzi$

w szrankach satyryk wspoétczesny, horacjuszowski usmiech
znikt dawno z jego gorzko usmiechnietej twarzy. Im
piekniejszy bowiem i jasniejszy ideat spoteczenstwa
wsrod mroku i brudu dnia dzisiejszego duszy jego przy-
Swieca, tem wiecej bywa dzi$ piotunu w jego ustach,
tem jaskrawsza staje sie tworzona przez niego karyka-
tura i tem gtosniej rozbrzmiewa $miech jego, ten $miech,
w ktorym czu¢ ironje gorzka czitowieka, z gory prze-
Swiadczonego Otem, ze ,na prézno stowa wyrzuca na-
mietne, pelne tez, krwi i btyskawic Swietnych — na
serca, ktore zawsze dlan by¢ muszg Wstretne"... Jaka-
kolwiekbgdz definicjg satyry kto sobie zbuduje, jednemu
przecie nikt chyba nie zaprzeczy, ze na dnie satyry isto-
tnej leze¢ zawsze musza dwie rzeczy: gorgce umitowa-
nie ideatu, ktérego negacja jest wiasnie terazniejszos¢
i bolesna dla tej terazniejszosci pogarda i nienawisc.
Nie czci juz dzisiaj urzedu ani wielbi¢ moze krdla sa-
tyra wspoiczesna, ale wszelkich ubocznych wzgledéw
wyrzeka¢ sie musi koniecznie. Ma ona karci¢ cztowieka,
ale nie wolno jej wywleka¢ znanych czy nieznanych
spraw prywatnych panéw X czy Y, zadaniem jej doby-

waé¢ na $wiatto dzienne zto wogodle, a nie poszczegolny

skandal, pragna¢ ona ma nie sensacji, ale sanacji —
inaczej nie satyra bedzie ale zwyklym poprostu pa-
szkwilem.

Dzisiejsze nasze spoteczenstwo, galicyjskie zwia-
szcza, wprost gwattownie doprasza sie satyryka. Krakow,
wihasciwie biurokratyczna burzuazja krakowska —Ta sama,
ktéra przed 25 laty na obraz ipodobieristwo swoje, nie-
stety, stworzyta sobie Batuckiego — ma dzi§ Nowaczyn-
skiego ,anarchiste z temperamentu artystycznego”, ktory
kiedys$, jezeli pogiebi sie i spowaznieje z modern ka-
wiarnianego, bajecznie dowcipnego i ztosliwego sowizdrza-
ta, jakim jest jeszcze przewaznie w swem ,matpiem zwier-
ciadle" przedzierzgng¢ sie jeszcze moze w prawdziwego
satyryka. Lwow atoli, stolica kraju analfabetow, ktora
sama jedna wykarmi¢ by chyba zdotata calg redakcje
LSimplicissimusa”, naprézno dotgd czeka na tego, ktory
by byt godny w spusciznie po Lamie obja¢ kaduceus
satyry galicyjskiej. Czekamy wiec na satyryka a tymcza-
sem — tymczasem zadowalamy sie paszkwilem i do tego
anonimowym. Skandal plodzi skandal, jest sensacja,
Jisty z nad Peltwi" niewiadomego autora czy autorki
rozchwytywane poprostu kraza z ragk do rgk, podobnos$
kilku z niewinnie posgdzonych nosi sie juz ze zupehie
powaznymi zamiarami samobodjczymi, opowiadajg o eks-
piacyjnem nabozenstwie, a redakcja ,Przegladu Tygodnio-
wego" wyda¢ zamierza niebawem listy" w osobnej od-
bitce. Codzienn pojawiajg sie protesty, odwotania, stycha¢
o kilku pojedynkach, wszystkie na okropnie $miertelnych
warunkach, mnéstwo ludzi cierpi na bezsennos$¢, poptoch
padt miedzy przyjaciotki hrabin, pokojéwki hrabin i hra-
bskie lokaje, ptacz i zgrzytanie zebodw.

Prawda, nieprawda — mniejsza o to, chodzi
o to tylko, ze paszkwil zawsze pozostanie paszkwi-
lem, a na paszkwil jedyng odpowiedzia — pogarda.
Satyra wywota¢ moze zbawczy ferment w umystach,
paszkwil wywotuje tylko skandal i niesmak. Pismo, ktore
go zamieszcza spada tem samem do rzedu wiedenskiej
JFackel' p. Krauza. — A zresztg? ,Miarg najwyzszej
kultury danego spoteczeristwa — sa jego satyry". T. zw.
towarzystwu Iwowskiemu powinszowa¢ mozna autora
Listow z nad Pektwi”, krwi z krwi i kosci z kosci jego!
Ale moze tutaj, jak w tylu podobnych wypadkach zasto-
sowac jedynie mozna stowa autora ,Basni o Krakowie",
ze ,po wiek wiekéw satyrycy z wihasnej swej duszy, jak
z tablicy, brud spisywali potomnosci”. Kto wie, moze.
Chociaz, o ile wiadomo historykom literatury, nawet wo-
jewoda Opalinski paszkwilow podobnos$ nie pisywat.

A. C.
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